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POZMENOVACI NAVRHY 1-135

Navrh zpravy (PE 382.516v01-00)

Salvador Garriga Polledo

Udg¢leni absolutoria za plnéni souhrnného rozpoctu Evropské unie za rozpoctovy rok 2005
(SEC(2006)0916— C6-0263/2006 — 2006/2070(DEC))

(SEC(2006)0915 — C6-0262/2006 — 2006/2070(DEC))

Navrh rozhodnuti Evropského parlamentu o udéleni absolutoria za pInéni
souhrnného rozpoétu Evropské unie za rozpoétovy rok 2005, Oddil lll - Komise
Pozménovaci navrh, ktery predklada Ashley Mote

Pozménovaci navrh 1
Bod 1

1. odklada udéleni absolutoria Komisi za plnéni souhrnného rozpoctu Evropské unie za
rozpoctovy rok 2005;

Or. en
Pozménovaci navrh, ktery predkladd Ashley Mote

Pozménovaci navrh 2
Bod odivodnéni Aa (novy)

Aa.  vzhledem k tomu, Ze Evropsky parlament nemél piistup ke vSem dokumentiim, které
by mu umoZnily posoudit, zda byla financni sprava provadéna co nejodpovédnéjsim

zpusobem;
Or. en
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Navrh rozhodnuti Evropského parlamentu o udéleni absolutoria za plnéni
souhrnného rozpoctu Evropské unie za rozpoc¢tovy rok 2005, Oddil lll - Komise

Pozménovaci navrh, ktery predkladad Ashley Mote

Pozménovaci navrh 3
Bod 1

1. odklada uzavieni uctl tykajicich se plnéni souhrnného rozpocétu Evropské unie za
rozpoctovy rok 2005;

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predklada Ashley Mote

Pozmeénovaci navrh 4
Bod 1

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predklada Salvador Garriga Polledo

Pozménovaci navrh 5
Bod 1

1. bere na védomi skutecnost, ze vyjma konkrétnich ptipominek uvedenych v jeho
zjisténich se Uetni dvir domniva, Ze kone¢na uéetni zavérka Evropskych
spolecenstvi vérné odrazi financni situaci Spolecenstvi k 31. prosinci 2005 a vysledky
jejich ¢innosti a penézni toky za dany rok (Kapitola 1 ,,Prohlaseni o vérohodnosti*,
body V-VIII);

Or. es
Pozménovaci navrh, ktery predklada Ingeborg Gréfile
Pozménovaci navrh 6
Bod 1
1. bere na védomi skuteénost, Ze vyjma konkrétnich piipominek se Uetni dviir domniva,
ze konecna ucetni zaveérka Evropskych spolecenstvi vérné odrdzi financ¢ni situaci
Spole€enstvi k 31. prosinci 2005 a vysledky jejich ¢innosti a penézni toky za dany rok
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(Kapitola 1 ,,Prohlageni o vérohodnosti®, body V-VIII); fddd Ucetni dviir, aby
v budoucich vyroénich zpravach uvadél dalsi poznamky o zvlasté postiZenych
oblastech politik a stdatech;

Or. de
Pozménovaci navrh, ktery predklada Salvador Garriga Polledo
Pozménovaci navrh 7
Bod 3
3. vyjadiuje viak znepokojeni v souvislosti s pfipominkami Ugetniho dvora tykajicimi se

chyb v ¢astkach uvedenych v ucetnim systému (nadhodnoceni zavazki, celkova
¢astka dlouhodobého a kratkodobého predbézného financovani) a chyb v dil¢ich
ucetnich systémech nékterych generalnich feditelstvi (vypousti se);

Or. es
Pozménovaci navrh, ktery predkladd Jan Mulder
Pozménovaci ndvrh 8
Bod 5
5. vita skutecnost, Ze bylo vyhovéno opakované zadosti Evropského parlamentu a novy

¢lanek 61 finanéniho natizeni stanovi, ze ucetni Komise podepisuje ucty a je opravnén
ovefovat informace a sd€lovat své vyhrady; zditraziiuje, Ze k vykonu této
odpovédnosti potiebuje ucetni jasné zmocnéni, zejména ve véci provadéni kontrol;
vyzyva Komisi, aby informovala Vybor pro rozpoctovou kontrolu o tom, jaké
organizacni zmény provedla nebo hodla provést k tomu, aby ucetnimu umoZnila
plnit jeho povinnosti podle nového ¢lanku 61;

Or. en
Pozménovaci navrh, ktery predklada Ingeborg Gréfile
Pozménovaci navrh 9
Bod 6
6. konstatuje, Ze v diisledku usneseni o absolutoriu z roku 2004 Komise piedloZila

udaje o neznamych uctech; lituje toho, Ze se tim dosud nezprithlednily transakce
provadéné prostiednictvim téchto uctii; konstatuje, Ze financni prostiedky pievedené
na uvedené ucty by mély byt pievedeny zpét do rozpoctu jako ostatni piijmy; v této
souvislosti vyzyva Komisi, aby vysvétlila, proc¢ dosud nebyly do rozpoctu zaclenény
ucty supermarketu ,,Economat“ vedené mimo rozpocet;
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Or. de

Pozménovaci navrh, ktery predkladd Salvador Garriga Polledo

Pozménovaci navrh 10
Bod 7

7. lituje, Ze podle vyroéni zpravy Uéetniho dvora za rok 2005 (bod 1.49), Géetni
nerespektoval ucetni pravidla ¢. 2 a ¢. 12, pokud jde o novou strukturu a prezentaci
rozvahy a novy rezim diichodovych zavazkt Spolecenstvi; konstatuje, Ze ucetni
Komise v iijnu 2006 revidoval ucetni pravidla ¢. 2 a ¢. 12;

Or. es

Pozménovaci navrh, ktery pfedklada Ashley Mote

Pozménovaci navrh 11
Bod 7

7. lituje, Ze podle vyroéni zpravy Uetniho dvora za rok 2005 (bod 1.49), t&etni
nerespektoval ucetni pravidla €. 2 a €. 12, pokud jde o novou strukturu a prezentaci
rozvahy a novy rezim diichodovych zévazkl Spolecenstvi; zdda Komisi, aby piijala
opatieni nezbytna k naprave této situace, jinak nebude v piistim roce moZné udélit
Zddné absolutorium;

Or. en
Pozménovaci navrh, ktery predklada Jean-Pierre Audy
Pozménovaci navrh 12
Bod 10
10. lituje nicméng, Ze ve velmi vyznamnych oblastech fizeni vydaji Spolecenstvi (vydaje

spole¢né zeméd¢lske politiky, které nespadaji do integrovaného administrativniho a
Ucetni dviir domniva, Ze je tfeba zlepsit Gi¢innost uvedenych systémii dohledu a
kontroly, nebot’ nadale pretrvavaji (vypousti se) nedostatky, které v téchto oblastech
brani vydani kladného prohlaseni o vérohodnosti (Kapitola 1 ,,Prohlaseni

o vérohodnosti, body IX—XI);

Or. fr
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Pozménovaci navrh, ktery predklada Salvador Garriga Polledo

Pozménovaci navrh 13
Bod 11

11.  se znepokojenim konstatuje, ze Ugetni dvir zjistil velké mnozZstvi chyb v operacich na
urovni kone¢nych pfijemci, a na druhé stran¢ upozornuje na skutecnost, Ze prevence,
zjistovani a naprava chyb na urovni kone¢nych ptijemct spada v piipadé sdileného
fizeni do pravomoci ¢lenskych stati;

Or. es.
Pozménovaci navrh, ktery predklada Jan Mulder
Pozménovaci navrh 14
Bod 11
11. se znepokojenim konstatuje, ze Ucetni dviir zjistil velké mnoZstvi chyb v operacich na

urovni kone¢nych piijemci, a na druhé stran¢ upozornuje na skutecnost, Ze prevence,
zjiStovani a ndprava chyb na urovni kone¢nych piijemct spada podle sdileného fizeni
do pravomoci Clenskych statl, zatimco soucasné Komise nese odpovédnost za
vydavdni jasnych, ucinnych a efektivnich pokynii ¢lenskym statiim ohledné zpiisobii
prevence, zjist'ovani a ndapravy téchto chyb;

Or. en

Pozménovaci ndvrh, ktery pfedkladaji Dan Jergensen, Paulo Casaca

Pozménovaci navrh 15
Bod 12

12.  Zdda Komisi, aby ddle zlepsila sviij efektivni dohled nad kontrolami svéfenymi
Clenskym statim, #rvd na tom, aby Komise v pripade, Ze kontrolni systémy clenskych
statit budou stdle nedostatecné, stanovila jasné lhiity a v pripadé nesplnéni téchto
lhiit uplatnila sankce;

Or. en
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Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Dan Jergensen, Paulo Casaca

Pozménovaci navrh 16
Bod 15

15.  vita revizi koncepce prohlaseni o vérohodnosti, kterou Uéetni dviir uskute&iiuje
postupné od roku 2002, a zejména jeji posledni zménu schvalenou v unoru 2006', jez
bude poprvé uplatnéna v jeho vyro&ni zpravé za rok 2006; vyzyvd Uéetni dviir a
Komisi, aby zahdjily dialog o tom, jak ddle rozvijet metodiku prohldSeni
o vérohodnosti tak, aby lépe reagovala na riiznorodost spravnich prostiedi;

Or. en

Pozménovaci ndvrh, ktery ptedkladaji Dan Jergensen, Paulo Casaca

Pozménovaci navrh 17
Bod 16a (novy)

16a. vitd jako prvni krok k prohldSenim o vnitrostdtni spravé ujedndni dosaZené
v interinstituciondlni dohodé o tom, Ze Clenské staty musi predkladat rocni souhrny
dostupnych auditii a prohlaSeni;

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predklada Jean-Pierre Audy

Pozménovaci navrh 18
Bod 17

17.  pFipominad, Ze ve svych usnesenich o udéleni absolutoria za roky 2003 a 2004
Parlament navrhl zavedeni vnitrostatniho prohlaSeni na vhodné urovni, které by se
vztahovalo na v§echny fondy Spolecenstvi se sdilenym Fizenim;

Or. fr

' Bod 1.59 vyroéni zpravy Ugetniho dvora za rok 2005
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Pozménovaci navrh, ktery pfedkladd Paulo Casaca

Pozménovaci navrh 19
Bod 19

19. domniva se, ze prohlaseni o vnitrostatni sprave, kterd by mohla mit podobu souboru
nékolika prohldSeni ve vnitrostdtnim ramci spiSe nez prohldSeni jediného, aby tak
uznala federdlni a decentralizované politické systémy existujici v nékterych
Clenskych statech, by nepochybné (vypousti se) zlepsila prislu§né narodni systémy
dohledu a kontroly a pfedstavovala by vyznamny prvek pro ziskdni pozitivniho
prohlaseni o vérohodnosti;

Or. en
Pozménovaci navrh, ktery predklada Jean-Pierre Audy
Pozménovaci navrh 20
Bod 19
19.  domniva se, Ze prohlaSeni o vnitrostatni spravé by nepochybné prispéla ke zlepSeni

piislusnych narodnich systémul dohledu a kontroly, a aniZ by zmenSovala nezavislost
Ucetniho dvora, mohla by umoznit vydani kladného prohlaseni o vérohodnosti
ziskaného na jejich zdkladé,

Or. fr
Pozménovaci navrh, ktery predklada Jan Mulder
Pozménovaci navrh 21
Bod 19
19. domniva se, Ze prohlaseni o vnitrostatni spraveé by nepochybné ptispéla ke zlepsSeni

ptislusnych narodnich systémii dohledu a kontroly, protoZe tvoii nezbytny prvek pii
dosahovdni integrovaného ramce vnitini kontroly EU, a jako takovd by
predstavovala vyznamny prvek pro ziskani pozitivniho prohlaSeni o vérohodnosti;

Or. en

AM\656427CS.doc 7/41 PE 386.378v01-00
Externi preklad

CS



Pozménovaci navrh, ktery pfedkladd Paulo Casaca

Pozménovaci navrh 22
Bod 20

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predklada Salvador Garriga Polledo

Pozménovaci navrh 23
Bod 20

20.  ptipomina, zZe ¢leny EU jsou staty a nikoli regiony, a nepovazuje proto za piijatelné,
aby Clensky stat odmital prohlaSeni o vnitrostatni spraveé z divodu svého izemniho
uspoiadani, nebot’ prostfedky se ptid€luji na centralni urovni, ackoli jejich fizeni
probihd decentralizované, a pokud neni ur€ity ¢lensky stat schopen piijmout
odpovidajici povinnost v souladu s ujedndnimi zakotvenymi nejprve
interinstituciondlni dohodou o rozpoctové kazni a Fadném financnim Fizenize dne
17. kvétna 2006 a nasledné financnim narizenim po jeho posledni upravé, Komise
by méla zvazit pozastaveni poskytovani prostiedki;

Or. es
Pozménovaci navrh, ktery predkladd Chris Davies
Pozménovaci navrh 24
Bod 20
20.  pfipomina, Ze ¢leny EU jsou staty a nikoli regiony, a nepovaZuje proto za piijatelné,

aby clensky stat odmital prohlaseni o vnitrostatni spravé z divodu svého izemniho
usporadéni, nebot’ prostfedky se ptid€luji na centralni urovni, ackoli jejich fizeni
probiha decentralizovang, a pokud neni urcity ¢lensky stat schopen piijmout
odpovidajici povinnost nebo nalézt zpiisob splnéni povinnosti pii respektovdani
decentralizovanych struktur, Komise by méla zvazit pozastaveni poskytovani

prostiedkd;
Or. en
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Pozménovaci navrh, ktery predklada Jean-Pierre Audy

Pozménovaci navrh 25
Bod 20

20.  piipomind, Ze ¢leny EU jsou staty a nikoli regiony, a nepovazuje proto za piijatelné,
aby cClensky stat odmital prohldSeni o vnitrostatni spravé z diitvodu svého tizemniho
usporadani, nebot’ prostfedky se ptid€luji na centralni urovni, ackoli jejich fizeni
probihd decentralizované (vypousti se);

Or. fr

Pozménovaci navrh, ktery predklada Paulo Casaca

Pozménovaci navrh 26
Bod 21

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predklada Jan Mulder

Pozménovaci navrh 27
Bod 22

22. s uspokojenim vitd iniciativu Nizozemska, jehoz (vypousti se) viada schvalila piijeti
prohlaseni o vnitrostatni spravé fondii Spolecenstvi zalozené na dil¢ich prohlasenich
tykajicich se raznych oblasti vydaj, které nakonec jako celek jménem nizozemské
vlady podepise ministr financi;

Or. en
Pozménovaci navrh, ktery predkladd Jan Mulder
Pozménovaci navrh 28
Bod 23
23.  rovn&Z s uspokojenim vita rozhodnuti Spojeného kralovstvi a Svédska zahajit &innosti,

jez povedou k zavedeni téchto prohlaSeni o vnitrostatni spravé fondd Spolecenstvi,
pticemz v pripadé Spojeného kralovstvi toto prohlaSeni podepise vysoky uiednik
odpovédny za danou oblast; ddle poukazuje na to, Ze dansky narodni kontrolni organ
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md vydat kontrolni stanovisko ke spravé fondit Spolecenstvi se sdilenym iizenim;

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Dan Jergensen, Paulo Casaca

Pozménovaci navrh 29
Bod 24

24.  povaiuje za nepiijatelné, ze pres vSechny tyto iniciativy ve prospéch prohldseni
o0 vnitrostdtni spravé, ktera by mohla mit podobu souboru nékolika prohldSeni ve
vnitrostatnim ramci spise nez prohlaseni jediného, aby tak uznala federalni a
decentralizované politické systémy existujici v nékterych clenskych stdatech, nadale

pretrvava ze strany Clenskych stat vétSinovy negativni postoj k zavedeni téchto
narodnich prohléseni;

Or. en
Pozménovaci navrh, ktery predkladd Jan Mulder
Pozménovaci navrh 30
Bod 25
25.  74d4 nicméné Komisi, aby ptfedlozila Radé ndvrh prohldseni o vnitrostatni sprave,

které by se vztahovalo na v§echny fondy Spolecenstvi se sdilenym fizenim a zakladalo
by se na dil¢ich prohlaseni jednotlivych vnitrostatnich struktur fizeni vydaji; je toho
nazoru, Ze spolecny pristup k provadéni a vykladu vnitrostatnich prohlaseni na
zakladé stejnych zdasad, ktery by pokud mozno zabezpecil ucast narodnich
kontrolnich organii, je nutny k tomu, aby zajistil hodnotnost vnitrostdtnich
prohldSeni pro Komisi a Uetni dviir;

Or. en
Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Bart Staes, Paul van Buitenen
Pozménovaci navrh 31
Bod 25
25.  74da nicméné Komisi, aby do konce roku 2007 piedlozila Rad¢ navrh prohlaseni

o vnitrostatni sprave, které by se vztahovalo na vSechny fondy Spolecenstvi se

sdilenym fizenim a zakladalo by se na dil¢ich prohlaseni jednotlivych vnitrostatnich
struktur fizeni vydaju;
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Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Dan Jergensen, Paulo Casaca

Pozménovaci navrh 32
Bod 26

26.  74da Radu, aby znovu urychlené zahdjila debatu o této otazce;

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Bart Staes, Paul van Buitenen

Pozménovaci navrh 33
Bod 27

27.  Zzada narodni parlamenty (zejména vybory povéiené kontrolou vefejnych uctl a
vybory, které jsou soucasti Konference vyborl pro zalezitosti Spolecenstvi a evropské
zélezitosti parlamentii Evropské unie — COSAC), aby projednaly zavedeni prohlaseni
o vnitrostatni sprave a informovaly Parlament o vysledku tohoto jedndni;

Or. en
Pozménovaci navrh, ktery predklada Jean-Pierre Audy
Pozménovaci navrh 34
Bod 29
29. domniva se, Ze kontrolni organy, na néz odkazuje vyse uvedeny bod 44, musi dostat

svym novym povinnostem, jez jim piislusi v souvislosti s vyuzivanim fondi EU na
mistni Grovni, coZ by usnadnilo ziskdni kladného prohldseni o vérohodnosti;

Or. fr

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Dan Jergensen, Paulo Casaca

Pozménovaci navrh 35
Bod 36a (novy)

36a.  trvd na tom, aby byly platby zcela nebo Cdstecné pozastaveny, pokud Clenské stity
nebudou plnit zdkladni pofadavky, jak tomu je v piipadé Recka, nef bude v Recku
plné funkcni systéem IACS;
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Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Dan Jergensen, Paulo Casaca

Pozménovaci navrh 36
Bod 36b (novy)

36b. domnivda se, Ze obraz EU poSkozuje, pokud mohou jednotlivé ¢lenské stdty
uplatiiovat riizné kontrolni normy;

Or. en
Pozménovaci navrh, ktery predklada Salvador Garriga Polledo
Pozménovaci navrh 37
Bod 38
38.  zdiraziiyje, Ze vzhledem k viceletému razu vydaji v programech Spolecenstvi miize

Komise zahdjit tyto ,, postupy schvaleni uicetni zaverky (vypousti se) “, jez maji za cil
opravit zjisténé chyby a posteriori, az po ukonceni téchto viceletych cykll; ddle
zditraziiuje potiebu provést financéni opravy co nejdiive, jakmile Clenské staty zjisti
neopravené nedostatky, aniZ by se ¢ekalo na ukonceni viceletého cyklu;

Or. es
Pozménovaci navrh, ktery predklada Ingeborg Griflle
Pozménovaci navrh 38
Bod 38
38. zdlraznuje, ze vzhledem k viceletému razu vydaji v programech Spole€enstvi miize

Komise zahdjit tyto ,, postupy schvaleni uicetni zaverky nebo financnich oprav*, jez
maji za cil opravit zjiSt€né chyby a posteriori, az po ukonceni téchto viceletych cykld,
pokud bude k dispozici souhrnna a jasné srozumitelnd dokumentace k provadéni

programu;
Or. de
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Pozménovaci navrh, ktery predklada Ingeborg Gréfile

Pozménovaci navrh 39
Bod 39

39.

se znepokojenim (vypousti se) konstatuje, ze Utetni dviir zaujal velmi kriticky postoj
vici financénim opravadm provadénym Komisi, které ,, nelze povazovat za mechanismy
zajistujici prevenci a véasnou identifikaci a napravu chyb “, nebot’ fadné€ nezohlediuji
nedostatky zjisténé v uskute¢nénych operacich, tj. nedostatky na tirovni kone¢nych
prijemct a ,,...nepodnécuji clenske staty k tomu, aby prijimaly opatreni na
predchdzeni nesrovnalostem nebo aby zkvalitiovaly své systémy Fizeni a kontroly “
(body 1.64 a 6.35 Vyroéni zpravy Uetniho dvora);

Or. de

Pozménovaci navrh, ktery predklada Salvador Garriga Polledo

Pozménovaci navrh 40

Bod 41

41.

konstatuje, Ze pokud se konecnd opravnd opatfeni neuplatni pfimo na operace na
tirovni koneéného piijemce, maji podle Uéetniho dvora v praxi ten uéinek, Ze se
naklady na nelegdlni ¢i nespravné operace piesunou z rozpoctu EU na daiiové
poplatniky jednotlivych ¢lenskych statii a nikoli na konecného piijemce, ktery se
dopustil chyby (bod 1.65 Vyroéni zpravy Uéetniho dvora); konstatuje, %e tyto opravy
maji proto pouze omezeny preventivni a odrazujict ucinek na prijemce a vedeni;

Or. es

Pozménovaci navrh, ktery predklada Jan Mulder

Pozménovaci navrh 41
Bod 43

43.

v posledni fad& uvadi, ze Komise musi v souvislosti s diiraznymi vytkami Uéetniho
dvora podniknout veskeré vhodné kroky piedevsim k prevenci vyskytu chyb a
nedostatki, a lituje, Ze Komise zjevné kladla veétsi diiraz na mechanismy konecnych
finanénich oprav, které dle zjisténi Uéetniho dvora maji zdvazné slabiny a ,nelze je
povaZovat za mechanismy zajist’ujici prevenci a véasné Zjist’ovani a napravu chyb“
(bod 1.64 — Vyrocni zprava Evropského ucetniho dvora);

Or. en
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Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Herbert Bosch a Salvador Garriga Polledo

Pozménovaci navrh 42
Bod 44

vypousti se

Or. de

Pozménovaci navrh, ktery predklada Ingeborg Gréfle

Pozménovaci navrh 43
Bod 44

44. lituje kritiky Ucetniho dvora ze strany Komise, pokud jde o &iselné Gdaje tykajici se
finan¢nich oprav, které provedla Komise v roce 2005; tyto neshody se projevily
zejména pfi predlozeni Vyroéni zpravy Uéetniho dvora Vyboru pro rozpoétovou
kontrolu dne 23. fijna 2006, protoZe diivéra obcanit ve funkcnost evropskych orgdnii
vychdzi mimo jiné ze zarucené nezdvislosti Uéetniho dvora jako orgdnu vnéjsiho

auditu;
Or. de
Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Dan Jergensen, Paulo Casaca
Pozménovaci navrh 44
Bod 44
44. hluboce lituje kritiky Uéetniho dvora ze strany Komise, pokud jde o &iselné udaje

tykajici se finan¢nich oprav, které provedla Komise v roce 2005; tyto neshody se
projevily zejména pfi piedloZzeni Vyroéni zpravy Uéetniho dvora Vyboru pro
rozpoctovou kontrolu dne 23. fijna 2006; domniva se, Ze ditvéra obcanit ve fungovani
evropskych orgdnii vychdzi mimo jiné ze zarucené nezivislosti Uéetniho dvora jako
vnéjsiho auditora;

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predkladd Jan Mulder

Pozménovaci navrh 45
Bod 48

48. s uspokojenim vitd prvni pololetni hodnoceni tykajici se pokroku dosazeného
v souvislosti s uplatiovanim opatfeni stanovenych v akénim planu a s plnénim
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pozadavki uvedenych v usneseni Evropského parlamentu o udé€leni absolutoria za
rozpoCtovy rok 2004, kterou predlozila Komise dne 19. ervence 2006
(SEK(2006)1001); lituje, Ze Parlament neobdrZel véas druhé pololetni hodnoceni,
aby je vzal v uvahu v postupu udélovani absolutoria za rok 2005;

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predklada Ingeborg Gréfle

Pozménovaci navrh 46
Bod 51

51. ptipomina rovnéz, ze vyse uvedend Rada ECOFIN na svém zasedani dne
8. listopadu 2005 dospéla k zavéru, Ze je nanejvys dilezité, aby byla zavedena
integrovana vnitini kontrola, a prohlasila', Ze ,, Rada se v souladu se zprdvou Ucetniho
dvora ¢. 2/2004 domniva, Ze je treba dospet k dohode s Evropskym parlamentem,
pokud jde o rizika, jez Ize v uskutecnénych transakcich tolerovat, s ohledem na
naklady a prinosy kontrol v ramci kazdé politiky Spolecenstvi, a na vysi souvisejicich
nakladii*; oéekdva, Ze Rada bude ve smyslu svého vlastniho rozhodnuti bez prodleni
jednat;

Or. de

Pozménovaci navrh, ktery predklada Paulo Casaca

Pozménovaci navrh 47
Bod 53a (novy)

53a. v této souvislosti zduraziiuje dileZitost stanoviska ¢. 2/2004 Evropského ucetniho
dvora k modelu jednotného auditu, jmenovité ve véci potieby zajistit shodu uredni
urovné, kterda vydava pravni piedpisy, financuje a téZi 7 kontrol (bod 24), ve véci
proporcionality nakladit a uZitku kontrol (bod 25) a transparentnosti kontrol

(bod 26),
Or. en
' Viz body 5 a 17 zavért ze zasedani Rady ECOFIN ze dne 8. listopadu 2005 na
http://www.fco.gov.uk/Files/kfile/EcofinConclusions_08nov,0.pdf
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Pozménovaci navrh, ktery pfedkladd Paulo Casaca

Pozménovaci navrh 48
Bod 55a (novy)

55a. vyzyva Komisi, aby plné zverejnila metody, které pouZiva k uréeni miry chybovosti, a
povzbuzuje Komisi k vedeni interinstituciondlniho dialogu o metodice auditu;

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predklada Paulo Casaca

Pozménovaci navrh 49
Bod 55b (novy)

55b. povaZuje za naprosto nezbytné, aby Komise méla diivéryhodny plan dosaZeni
kladného prohlaseni o vérohodnosti, a aby tento plan vychazel 7 dohodnutych
metodik a koncepci;

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predklada Jan Mulder

Pozménovaci navrh 50
Bod 57

57. domniva se, ze stavajici pomér nakladi a vynost mezi prostfedky na kontrolu a
vysledky uvedenych kontrol musi byt zakladnim prvkem, ktery by mél mit Uéetni
dviir na paméti pti vydavani prohlaseni o vérohodnosti; obecné konstatuje, Ze vysoké
naklady na kontrolu by nemély byt povaZovany za ditvod pro tolerovani vysoké miry
chyb a nedostatki, ale za divod pro ZjednoduSeni Ci opusténi dotcené politiky;

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predklada Ingeborg Gréflle

Pozménovaci navrh 51
Bod 57a (novy)

57a. konstatuje, Ze v dusledku ucinného a efektivniho uZivani piidélii musi existovat
efektivni zpétné vymahdni; domnivd se, Ze zlepSené zpétné vymdahani by bylo
ditkazem efektivnosti sankci EU a dale by zvysilo diivéryhodnost evropskych
orgdnii;
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Or. de

Pozménovaci navrh, ktery predklada Ingeborg Gréfile

Pozménovaci navrh 52
Bod 57b (novy)

57b. konstatuje, Ze ucinné zpétné vymahdni miiZe probihat pouze prostiednictvim
vymahacich agentur lenskych stdtii; proto v souvislosti se zpétnym vymdahdanim
poZaduje, aby byly zohlednény ndklady ¢lenskych statit na jejich vymahaci
agentury;

Or. de

Pozménovaci navrh, ktery pfedklada Ingeborg Gréfle

Pozménovaci navrh 53
Bod 57c¢ (novy)

57c.  je presvédcen, Ze zlepSeni miry zpétného vymahani Ize dosahnout odhalovanim
totoZnosti dluZniki, kteii byli soudy shleddni vinnymi, nemohou se ddle odvolat, ale
nehodlaji platit;

Or. de

Pozménovaci navrh, ktery predklada Ingeborg Griflle

Pozménovaci navrh 54
Bod 58

58.  uvadi, Ze riznorody informacni obsah vyrocnich zprdv o ¢innosti oddéleni je
pitekdzkou tohoto postupu; je (vypousti se) znepokojen skute¢nosti, Ze podle Uéetniho
dvora nékteré vyro€ni zpravy o €innosti jesté neposkytuji pro jeho prohlaseni
o vérohodnosti dostacujici doklady (body 2.15, 2.18 a 2.19 Vyro¢ni zpravy za rok

2005);

Or. de
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Pozménovaci navrh, ktery predkladd Jan Mulder

Pozménovaci navrh 55
Bod 59

59.  z&d4 Komisi, aby se vyro¢ni zpravy o ¢innosti a piislus§na prohlaseni podrobnéji
zamétily — pokud moZno na urovni jednotlivych ¢lenskych statit — na hodnoceni
stavajicich systémi, zjisténych nedostatki a jejich finanénimu dopadu;

Or. en
Pozménovaci navrh, ktery predklada Ingeborg Grifile
Pozménovaci navrh 56
Bod 62
62. bere na védomi kritiku, podle které nejsou komisaii zuicastnéni v plné mire; 7ada

Komisi, aby urcila, kterd opatfeni jsou nutné pro zaruceni této plné ucasti Komisati
pozadované internim auditorem, aby soucasné vyjasnila vztah mezi generalnimi
tediteli a komisati i s piihlédnutim k prislusnému stupni financni odpovédnosti
komisaii, a tuto informaci predala Parlamentu;

Or. de

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Dan Jergensen, Paulo Casaca

Pozménovaci navrh 57
Bod 62a (novy)

62a. lituje rozdilii v kvalité vystoupeni komisain v jeho Vyboru pro rozpoctovou kontrolu
a vyjadiuje nadéji, Ze to neodrazi vyznam, ktery jednotlivi komisaii prikladaji
Fadnému financnimu rizeni v oblasti své pravomoci; trva na tom, aby kromé
urcitych vyjimek museli byt komisari lépe piipraveni na slySeni tykajici se postupu
udéleni absolutoria za rok 2006,

Or. en
Pozménovaci navrh, ktery predklada Ingeborg Gréfle
Pozménovaci navrh 58
Bod 63
63. viele vita vySe uvedenou evropskou iniciativu pro transparentnost piijatou Komisi,

podle niz se navrhuje zahajit ,, debatu s ostatnimi evropskymi organy ohledné (...)
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pravidel a standardii profesni etiky urednikii v evropskych organech *; Zdada, aby byla
debata rychle zahdjena, aby byla veSkerd nutna opatieni ucinnd od pocatku nového
Junkcéniho obdobi Parlamentu v cervnu 2009 a nového funkcniho obdobi Komise

v listopadu 2009,

Or. de

Pozménovaci navrh, ktery predklada Ingeborg Gréfle

Pozménovaci navrh 59
Bod 64

64. podporuje tuto debatu a zada Komisi, aby vyplnila stdvajici mezeru a zavedla do
zavazného kodexu chovani komisaii zakladni etické standardy a hlavni zasady, jimiz
se musi fidit komisaii p#i vpkonu své funkce, zejména pii jmenovani
spolupracovnikt, zejména ve svych kabinetech;

Or. de
Pozménovaci navrh, ktery predkladd Dan Jergensen
Pozménovaci navrh 60
Nadpis (novy) (po bodu 64)
Transparentnost
Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Bart Staes, Paul van Buitenen

Pozménovaci navrh 61
Bod 64a (novy)

64a. Zdada Komisi, aby vénovala iadnou pozornost tomu, Ze podstatny pocet byvalych a
nynéjSich vysoce postavenych zaméstnanciu v citlivych funkcich opustil Komisi,
nékdy v ramci neplaceného volna, aby se piipojil k lobbistium a pravnim kanceldiim
zastupujicim napiiklad klienty, které bud’ vySetiuje GR pro hospodiiskou soutés
nebo kteii se odvolali proti sankcim, které jim byly uloZeny, a aby Komise v ramci
iniciativy pro transparentnost navrhla ieSeni;

Or. en
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Pozménovaci navrh, ktery predklada Dan Jergensen

Pozménovaci navrh 62
Bod 64b (novy)

64b. vitd iniciativu Komise pro transparentnost a oc¢ekavad, Ze tato iniciativa povede
k praktické cinnosti a legislativnim iniciativam, jejichZ vysledkem pak bude

transparentnost pouZivaini a iizeni fondiit EU;

Or. da

Pozménovaci navrh, ktery predklada Dan Jergensen

Pozménovaci navrh 63
Bod 64c¢ (novy)

64c. oclekava, Ze Evropsky parlament — véetné Vyboru pro rozpoctovou kontrolu — se
zucastni dalSich uivah o navrhu konkrétnich legislativnich iniciativ;

Or. da

Pozménovaci navrh, ktery predklada Dan Jergensen

Pozménovaci navrh 64
Bod 64d (novy)

64d. naléhavé Zada Komisi, aby vynaloZila veSkeré usili na povzbuzovani ¢lenskych stati
k tomu, aby umoZnily veiejny pristup k informacim o projektech a piijemcich vSech

fondu EU se sdilenym rizenim;

Or. da

Pozménovaci navrh, ktery predklada Dan Jergensen

Pozménovaci navrh 65
Bod 64e (novy)

64e. ocekava, Ze bude vybudovan jednoduchy a transparentni systém pro pristup ke viem
informacim prostiednictvim ustiednich a snadno dostupnych internetovych stranek;

Or. da
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Pozménovaci navrh, ktery predklada Dan Jergensen

Pozménovaci navrh 66
Bod 64f (novy)

64f.  vitd iniciativu Komise, kterd ma zajistit, Ze financni prostiedky vypldacené
z programii zemédélské podpory Spolecenstvi budou nyni zveiejnény;

Or. da

Pozménovaci navrh, ktery predklada Dan Jergensen

Pozménovaci navrh 67
Bod 64g (novy)

64g. ocekava, e Komise da co nejrychleji ¢lenskym statium pokyn, aby standardizovaly
udaje tykajici se financovani zemédélstvi uvadéné na internetu, aby bylo moZné tyto

udaje porovnavat mezi jednotlivymi zemémi;

Or. da

Pozménovaci navrh, ktery predklada Dan Jergensen

Pozménovaci navrh 68
Bod 64h (novy)

64h. vita skutecnost, Ze Komise uznala potiebu umoZznit pristup k informacim o riiznych
druzich skupin expertii, které Komise pii své praci vyuZivd;

Or. da

Pozménovaci navrh, ktery predklada Dan Jergensen

Pozménovaci navrh 69
Bod 64i (novy)

64i.  naléhavé Zada Komisi, aby dokoncila proces dosahovani vétsi transparentnosti
zajisténim vétsiho pristupu k informacim o tom, kdo je v téchto skupindch zastoupen
a jaké jsou jejich ukoly;

Or. da
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Pozménovaci navrh, ktery predklada Dan Jergensen

Pozménovaci navrh 70
Bod 64j (novy)

64j.  Zada Komisi, aby zverejnila jména lidi, kteii se prdace téchto skupin ucastni, a jména
gvldastnich poradcii, které angaZovali jednotlivi komisaii a/nebo generdlni feditelstvi
a/nebo , kabinety*;

Or. da

Pozménovaci navrh, ktery predklada Herbert Bosch

Pozménovaci navrh 71
Bod 69

69. konstatuje také, Ze od roku 2005 se podle Ugetniho dvora uplatiiuji nové zasady
o pridélovani nepiimo méienych financnich zprostredkovatelskych sluzeb, pFijaté jiz
v roce 2002, které podle Eurostatu povedou ke znacnému nartstu HND a lituje, Ze
Komise doposud neptedloZzila Rad¢ Zadny navrh pro uplatiiovani téchto zmén pro
ucely vypoctu vlastnich zdrojii (body 4.20 a 4.21);

Or. de

Pozménovaci navrh, ktery predklada Herbert Bosch

Pozménovaci navrh 72
Bod 69a (novy)

69a. neschvaluje, Ze u nepiimo mérenych financnich zprostiedkovatelskych sluZeb ma
Komise zjevné pristup odlisny od pFistupu prijatého pro zacleiiovani nezakonnych
c¢innosti do HND (bod 4.19), kdy jsou cCinnosti zarazeny do vypoctu vlastnich zdrojii,
ackoli neni zajisténo jednotné provadéni ze strany clenskych statii a Komise proto
ozndamila vyhrady, které ji umoZiuji upravit udaje se zpétnou platnosti;

Or. de

Pozménovaci navrh, ktery predklada Herbert Bosch

Pozménovaci navrh 73
Bod 69b (novy)

69b. piedpoklada, Ze pridélené nepiimo mérené financni zprostiedkovatelské sluZby
budou automaticky zarazeny do rozhodnuti o vlastnich zdrojich pro ucely vilastnich
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zdrojit HND, protoZe ve svém ndvrhu rozhodnuti Rady o systému vilastnich zdroji
Evropskych spolecenstvi (KOM(2006)0099 v konecném znéni ze dne 8. birezna 2006)
Komise neuvedla Zadné omezujici vyhrady v tomto smyslu;

Or. de
Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Dan Jergensen, Paulo Casaca
Pozménovaci navrh 74
Bod 71
71. velmi vita, ze Ucetni dviir uznava, ze integrovany administrativni a kontrolni systém,

je-li spravné uplatinovan, piedstavuje ucinny kontrolni systém k omezeni rizika chyb
nebo nespravnych vydajt;

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predklada Jean-Pierre Audy

Pozménovaci navrh 75
Bod 73

73. (Netyka se anglického znéni.)

Or. fr

Pozménovaci navrh, ktery predkladd Rodi Kratsa-Tsagaropoulou

Pozménovaci navrh 76
Bod 74

74. s politovanim bere na védomi, ze Uéetni dviir i nadale konstatuje vyskyt problémii pii
uplatiiovani systému IACS v Recku, pIné podporuje spolecné piijaty akéni plan pro
napravu chyb, ktery Komise piedlozila feckym organtim rychle zavddéjicim
diivéryhodny systém spravy a kontrol a ktery obsahuje konkrétni terminy a cile, a
zaroven podporuje zamér, ktery Komise piedlozila ptisluSnému vyboru EP, diisledné
prosazovat stavajici pravni predpisy, které se tykajici pozastaveni plateb, nenapravi-li
feckd vlada v rdmci stanovenych termint zjisténé nedostatky; konstatuje, Ze piislusné
Fecké organy jiz pocdatkem roku 2006 dosahly kvalitativnich zlepSeni a lepsiho
kontrolniho systému v oblasti poskytovani pomoci v ramci spolecné zemédélské

politiky;
Or. el
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Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Bart Staes, Paul van Buitenen

Pozménovaci navrh 77
Bod 74

74. s politovanim bere na védomi, ze Uetni dviir i nadale konstatuje vyskyt problémd pfi
uplatiiovani systému IACS v Recku, bere na védomi akéni plan pro napravu chyb,
ktery Komise ptedlozila feckym organiim a ktery obsahuje konkrétni terminy a cile, a
(vypousti se) zamér, ktery Komise predlozila ptislusSnému vyboru EP, disledné
prosazovat stavajici pravni ptedpisy, které se tykajici pozastaveni plateb, nenapravi-li
tecka vlada (vypousti se 5 slov) zjisténé nedostatky; prozatim Zada Komisi, aby do
okamZiku plného provedeni systému IACS a prokazani jeho odpovidajici funkcénosti
pozastavila 60 % plateb Recku na rok 2007;

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predklada Jan Mulder

Pozménovaci navrh 78
Bod 74a (novy)

74a.  konstatuje, Ze v soucasném systému opravy prili§ ¢asto hradi daiovi poplatnici, a
nikoli konecny prijemce, ktery se chyby dopustil; zastava nazor, Ze opravy maji proto
pouze omezeny preventivni a odrazujici ucinek na piijemce a vedeni;

Or. en
Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Bart Staes, Paul van Buitenen
Pozménovaci navrh 79
Bod 75
75.  bere na védomi stavajici nedostatky v uplatiovani systému AICS v novych ¢lenskych

statech, ve kterych Uetni dviir provadél audit, kde systémy doposud nejsou
spolehlivé, a zdda Komisi a tyto ¢lenské stdty, aby piijaly vSechna opatfeni pro
napravu téchto nedostatki;

Or. en
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Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Bart Staes, Paul van Buitenen

Pozménovaci navrh 80
Bod 76

76.  bere také na védomi zavazné nedostatky, které Uetni dviir zjistil pti kontroldch
v oblasti rozvoje venkova, vyvoznich nahrad a zejména v odvétvi olivového oleje ve
gpanélsku, Recku a Italii, a 74d4 Komisi, aby do konce roku 2007 v téchto odvétvich
posilila kontroly a aby pied postupem o udéleni absolutoria za rok 2006 informovala
Parlament o vysledku téchto kontrol;

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predkladd Rodi Kratsa-Tsagaropoulou

Pozménovaci navrh 81
Bod 76

76.  bere také na védomi zavazné nedostatky, které Uetni dviir zjistil pti kontrolach
v oblasti rozvoje venkova, vyvoznich ndhrad a zejména v odvétvi olivového oleje ve
Spanélsku, Recku a Italii, a zada Komisi, aby v téchto odvétvich posilila kontroly;
konstatuje, Ze moznosti tykajici se provadéni neddavné reformy odvétvi olivového
oleje ve spojeni s uplnym rozvojem a ¢innosti zemédélskych informacnich systémii
dostupnych producentskym clenskym statium minimalizuji riziko nedostatkii ohledné
pomoci poskytované v ramci spolecné organizace trhu,

Or. el

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Bart Staes, Paul van Buitenen

Pozménovaci navrh 82
Bod 78

78. se zvlastnim potéSenim vitd skutecnost, ze clenské staty budou muset v rdmci
iniciativy pro transparentnost a podle nového natizeni o strukturalnich fondech na
obdobi 2007-2013 poskytovat informace o piijemcich finan¢nich prostiedki
Spolecenstvi a Komise bude povinna tyto informace zvetejnit, Zddd Komisi, aby byly
v§echny tyto informace a informace o prijemcich ze vSech jinych politik Spolecenstvi
gverejitovdny tak, aby byly snadno dostupné i pro $irsi veiejnost a aby byly udaje
z ruznych Clenskych statit porovnatelné;

Or. en
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Pozménovaci navrh, ktery ptedklada Jean-Pierre Audy

Pozménovaci navrh 83
Bod 79

79.  bere na védomi a s uspokojenim vitd skutecnost, Ze podle vySe zminénych novych
pravnich ptedpisii o strukturalnich fondech na obdobi 2007-2013, nebude Komise
proplacet ndklady do té doby, nez obdrzi pisemné prohlaseni nezavislého orgéanu, které
potvrzuje existenci narodnich fidicich a kontrolnich systému v souladu s predpisy
Spolecenstvi';

Or. fr

Pozménovaci navrh, ktery predkladd Antonio De Blasio

Pozménovaci navrh 84
Bod 79a (novy)

79a. zduraziiuje, Ze ,,vysokd uiroveii transparentnosti“ musi byt doplnéna ucasti,
odpovédnosti, ucinnosti a soudrinosti, protoZe to jsou zdsady evropské dobré spravy
véci veFejnych’, které by mély platit pro viechny tirovné spréavy podle zdsady
zakonnosti;

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predkladd Antonio De Blasio

Pozménovaci navrh 85
Bod 79b (novy)

79b.  konstatuje, ¢ Umluva o ochrané finanénich zdjmii Evropskych spoleéenstvi
definuje pojmy ,,podvod*, ,,pasivni a aktivni korupce* a ,,ostatni nezdkonné cCinnosti
poskozujici financéni zajmy SpoleCenstvi“ a jasné vyzyva Clenské staty, aby bojovaly
s vySe uvedenymi ¢innostmi motivovanymi politicky, ekonomicky ¢i socidlné;

Or. en
' Natizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006, ¢lanek 71 (Ut. vést. L 210, 31.7.2006).
? Evropskd iniciativa pro transparentnost vychdzi z Bilé knihy o evropské sprdvé véci veirejnych,
KOM((2001)0428.
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Pozménovaci navrh, ktery predklada Ingeborg Gréfile

Pozménovaci navrh 86
Bod 87

87.

s politovanim bere na védomi, Ze podle Ucetniho dvora pretrvavaji v oblasti pfimého
tizeni Komise stejné problémy jako v ptedchozich letech (chyby v proplacenych
vydajich, slozité provadéci predpisy, neexistence efektivniho systému postihu) a zada
Komisi, aby pokracovala ve svém usili o zjednoduSeni a dalsi vyjasnéni pravidel
programii se sdilenymi naklady, zejména pokud jde o zdaznamy o pracovni dobé
soumé¥itelné s praci na dokumentaci (vyroéni zprdva Ucetniho dvora za rok 2005,
bod 7.29), aby co nejlépe ve vhodném dialogu s piijemci financni pomoci vyjasnila
provadéci predpisy, prirucky a formulaie a dohlédla na to, aby stavajici systém
postihu byl ucinné a vhodné vyuzit vzdy, kdyz to bude nutné, a navrhla nezbytné
zmény pro zvyseni jeho U¢innosti, a kromé toho aby zlepsila rozsah piisobnosti a
kvalitu a naslednou kontrolu auditit systémii vnitrostatnich agentur pomoci lepSich
informaci a vzdjemnych vymén (vyrocni zprdva Ucetniho dvora za rok 2005, bod
7.29, a pozméiiovaci navrh Parlamentu uvddéjici ¢lanek 35a (novy) reformovanych
provadécich pravidel k finanénimu narizeni (PE 382.446v01); Zada Komisi, aby
rogpoctovému orgdnu v katalogu konkrétnich opatieni vysvétlila, jak hodla Komise
ve svém nynéjSim funkcénim obdobi ziskat prohlaseni o vérohodnosti bez vyhrad

v oblasti piimé spravy;

Or. de

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Dan Jergensen, Paulo Casaca

Pozménovaci navrh 87
Bod 89

89.

se znepokojenim bere na védomi, Ze systém osvédceni o auditu, 1 kdyz velmi
nékladny, v roce 2005 dosud nepiinesl odekavané zaruky, nebot’ Udetni dviir uvadi, ze
zadosti, na jejichz zéklad¢ byla vystavena osvédCeni o auditu bez vyhrad, vykazujici
chyby v osobnich a rezijnich ndkladech; konstatuje vsak, Ze kvalita osvédceni

o auditu se po zverejnéni poZadavkii na tyto osvédceni zlepsila; vyzyva Komisi, aby
dale rozvijela vhodna kritéria pro osvédceni o auditu, aby tak zlepSila jejich
uziteénost;

Or. en
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Pozménovaci navrh, ktery predklada Ingeborg Gréfile

Pozménovaci navrh 88
Bod 91

91. zada Komisi, aby mimeo jiné splnila poZadavek pravidel FP7 pro ucast k zavedeni
postupu propldceni pomoci jednordazovych nahrad, a aby v ramci stfednédobého
prezkumu informovala sviij prislusny vybor;

Or. en
Pozménovaci navrh, ktery predkladd Eluned Morgan
Pozméinovaci navrh 89
Bod 91
91. zada Komisi, aby urychlené pfijala rozhodnuti o zevSeobecnéni postuptl proplaceni
nahrad pomoci systému jednordzovych nahrad (vypousti se);
Or. en

Pozméinovaci navrh, ktery predkladd Umberto Guidoni

Pozménovaci navrh 90
Bod 93a (novy)

93a. ocekava, e Komise bude realizovat rozpocet na zdakladé rozhodnuti rozpoctového
organu, tzn. Parlamentu a Rady;

Or. it
Pozménovaci navrh, ktery predklada Ingeborg Gréfile
Pozménovaci navrh 91
Bod 96
96.  konstatuje se znepokojenim, Ze podle Uéetniho dvora analyzy rizika, které uskuteénila

kancelat EuropeAid, nezohlednily rizika, kterd ptedstavuji rizné typy organizaci
odpovédnych za realizaci projektii (nevladni organizace, mezinarodni organizace,
vladni instituce atd.) a metody financovani (grant, rozpoctova podpora, svéienecky
fond atd.); Zdda Komisi, aby pomoci narocnéjsiho vykazovani dosdahla vétsi jasnosti
ve véci efektivity jednotlivych ndstrojii pomoci; ve véci pomoci rozvojovym zemim
navrhuje, aby bylo prozkoumdano zavedeni systéemu fazi, jeho? cilem by bylo, aby
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v prvni fazi byly pii pomoci jednotlivym projektium stanoveny i zdkladni podminky
pro poskytovani rogpoctové pomoci, tj. forma demokratické rozpoctové kontroly a
nezavislé auditorské struktury;

Or. de
Pozménovaci navrh, ktery predklada Salvador Garriga Polledo
Pozménovaci navrh 92
Bod 97
97. s politovanim bere na védomi zejména skutecnost, ze vzhledem k tomu, Ze kontroly

EuropeAid nepokryvaji vhodnym zpitsobem operace na irovni organizaci
odpovédnych za realizaci projekti, mohou k celkové miie vérohodnosti o legalité a
spravnosti uskutecnénych operaci prispivat pouze v omezené miie (bod 8.12 vyrocni

zpravy);

Or. es

Pozménovaci navrh, ktery predkladd Herbert Bosch

Pozménovaci navrh 93
Bod 100a (novy)

100a. bere na védomi informaci Komise(odpovéd’ na pisemny dotaz E-4481/06), podle
které byly v souvislosti s podvodem a uplacenim ve véci projektu vodniho dila na
vysociné v Lesothu (LHWP) tii firmy, které ziskaly pomoc EU, pokutovdany
NejvysSim soudem Lesotha: Schneider Electric SA (Francie), Impregilo Spa (Itdlie)
a Lahmeyer International GmbH (Némecko);

Or. de

Pozménovaci navrh, ktery predklada Herbert Bosch

Pozménovaci navrh 94
Bod 100b (novy)

100b. poukazuje na to, Ze podle ¢l. 93 odst. 1 pism. e) financniho naiizeni a souvisejicich
provadécich pravidel musi byt firmy, které byly pravomocné odsouzeny za podvod,
podplidceni, zlocinné spolceni nebo za jinou nezdikonnou cinnost poSkozujici
financni zajmy Spolecenstvi, vylouceny ze zadavani zakazek po dobu nejméné
jednoho roku a nejvyse ctyr let;
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Or. de

Pozménovaci navrh, ktery predklada Herbert Bosch

Pozménovaci navrh 95
Bod 100c¢ (novy)

100c. kritizuje skutecCnost, Ze v pripadé projektu vodniho dila na vysoc¢iné v Lesothu
Spolecenstvi zjevné neprijalo Zadna rozhodnuti podle ¢l. 93 odst. 1 pism. e)
financniho naiizeni, ackoli dva ze ti'i rozsudkii byly vydany pied tiemi lety;

Or. de

Pozménovaci navrh, ktery predklada Herbert Bosch

Pozménovaci navrh 96
Bod 100d (novy)

100d. ocekava, Ze Komise nyni piijme a oznami prisluSna rozhodnuti nejpozdéji do
Cervna 2007 a nejpozdéji v zaii 2007 predloZi Parlamentu a Evropské investi¢ni
bance (které se véc také tyka) souhrnnou zprdavu o celé zdleZitosti, kterd rovnéz
vysvetli, jaké kroky byly podniknuty k navrdceni penéz;

Or. de

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Bart Staes, Paul van Buitenen

Pozménovaci navrh 97
Bod 103a (novy)

103a. Zdada Komisi, aby do konce roku 2007 informovala Parlament o tom, jakého pokroku
dosahly nové clenské staty, zejména Rumunsko a Bulharsko, pii zavadéni
protikorupcénich prdavnich piedpisii, lituje, Ze rumunsky parlament zablokoval
protikorupéni pravni piedpisy, které piedloZila rumunskd vlada prostirednictvim
ministra spravedinosti; plné podporuje vladu v jejim usili o schvdleni a zavedeni
téchto pravnich predpisii;

Or. en
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Pozménovaci ndvrh, ktery pfedklada Ashley Mote

Pozménovaci navrh 98
Bod 103b (novy)

103b. je znepokojen zpravami v tisku, rozsudkem Soudu pro veirejnou sluZbu ve véci F-
17/05, parlamentnimi dotazy o pracovni neschopnosti 7 psychiatrickych dirvodu a
wvldstni zprdvou & 3/2003 Uetniho dvora o systému invalidnich diichodii; je toho
nazoru, Ze pokud evropské instituce presvédci zaméstnance, aby pFijali podminky
invalidity po jednom roce absence, je to v podstaté pro tyto instituce cesta, jak se
zbavit obtiZnych lidi;

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predklada Paulo Casaca

Pozménovaci navrh 99
Bod 103c¢ (novy)

103c. vyjadiuje vSak své obavy o rostouci naklady na invalidni ditchody a povaZuje pouZiti
povinnych invalidnich diichodii 7 ditvodu psychickych poruch pro FeSeni

konfliktniho vztahu se zaméstnanci Komise za neprijatelné;

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Dan Jergensen, Paulo Casaca

Pozménovaci navrh 100
Bod 103d (novy) (v ramci podnadpisu Agentury)

103d. domniva se, Ze stdle rostouci pocet agentur ne vidy odraZi skutecné potieby Unie a
jejich obcanii; vyzyva proto Komisi, aby pred ziizenim jakékoli nové agentury
piedloila studii ndkladii a ufitkii, a $dda Ucetni dviir, aby vydal své stanovisko ke
studii nakladi a uZitki predtim, neZ Parlament piijme své rozhodnuti;

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Dan Jergensen, Paulo Casaca

Pozménovaci navrh 101
Bod 103e (novy) (v ramci podnadpisu Agentury)

103e. vyzyva Komisi, aby kaZdych pét let predloZila studii pridané hodnoty kaZdé existujici
agentury; vyzyvd vSechny prislusné organy, aby v pripadé negativniho hodnoceni
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piidané hodnoty agentury p¥ijaly nutné kroky v podobé nové definice manddtu dané
agentury nebo jejiho uzavieni;

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predklada Ingeborg Gréfle

Pozménovaci navrh 102
Bod 105

105. bere na védomi, Ze interni auditor Komise se ve vyro¢ni zprave o ¢innosti za rok 2005
ohrazuje, Ze nema k dispozici odpovidajici personal, aby mohl f4dné€ plnit povinnost
provadét kazdoroéné audit zminénych agentur, kterou stanovi finan¢ni natizeni; Zada
interniho auditora, aby co nejdiive rozpoctovému organu vysvétlil, jaci dalsi
zaméstnanci jsou k tomu tieba;

Or. de

Pozménovaci navrh, ktery predklada Jean-Pierre Audy

Pozménovaci navrh 103
Bod 108a (novy)

108a. Zada Komisi, aby zvazZila myslenku organizace auditu pro kaZdou 7 agentur EU,
ktery by mél proSetiit jeji Cinnost, zejména s ohledem na ¥izeni lidskych zdrojii,
rozpocet a na to, zda agentury plnily uikoly, které od nich byly poZadoviny;

Or. fr

Pozménovaci navrh, ktery predklada Jean-Pierre Audy

Pozménovaci navrh 104
Bod 108b (novy)

108b. s ohledem na ziskani globdalniho pohledu na financni zaznamy agentur a jejich
vyvoj navrhuje, aby bylo zvaZeno piedkladani konsolidovanych ucetnich zdavérek
agentur v ramci dil¢iho konsolidacniho okruhu;

Or. fr
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Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Dan Jergensen, Paulo Casaca

Pozménovaci navrh 105
Bod 109a (novy)

109a. vyzyva Uéetni dviir, aby vytvo¥il dal$i kapitolu své vyroéni zprdvy vénovanou

agenturam v zdjmu zZiskdani daleko jasnéjsiho obrazu pouZivani fondit EU ze strany
agentur;

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predklada Ingeborg Griflle

Pozménovaci navrh 106
Bod 110

110.  bere na védomi pozitivni zpravu Uéetniho dvora tykajici se uéetni zavérky
Evropskych Skol; konstatuje nicméné, ze uvedenda zprava zminuje skutecnost, ze
systém vnitini kontroly Evropskych skol nedodrzuje zasadu oddéleni funkci
schvalujici osoby a tcetnich a ze funkci schvalujici osoby zastavaji dva vedouci
Gtvaru pro viechny polozky bez finanénich limita'; oéekava, Ze nové finanéni nafizeni
Evropskych Skol, které vstupuje v platnost 1. ledna 2007, napravi nedostatky, na néz
poukazal Udetni dviir; doufd, e v budoucnosti Komise ve vét§i miie pievezme svou
odpovédnost za udrZitelnou politiku Skol umérnou jejimu podilu na financovani
Evropskych Skol, a nikoli jejimu formdlnimu vyznamu pri hlasovani v nejvysSich
rozhodovacich orgdnech, a bude pracovat na dlouhodobé a pro zucastnéné subjekty
spolehlivé politice zarucujici planovaci jistotu; ve stiednédobém vyhledu poZaduje,
aby byl vyznam p¥i hlasovani uveden do souladu s podilem na financovani;

Or. de
Pozménovaci navrh, ktery predklada Herbert Bosch
Pozménovaci navrh 107
Pozménit nadpis mezi body 110 a 111:
Dotazy v souvislosti s budovami Spolecenstvi
Or. de

' Viz body 10 a 11 Zpravy Ugetniho dvora o finanénich vykazech Evropskych $kol za rozpoétovy rok 2005,
ktera byla ptedlozena Evropskému parlamentu dne 30. listopadu 2006.
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Pozménovaci navrh, ktery pfedkladd Herbert Bosch

Pozmeénovaci navrh 108
Bod 111a (novy)

111a. rovnéz se vrati k dalSim dotaziim v souvislosti s budovou Berlaymont, jakmile bude
k dispozici zvldStni zprdava Evropského ucetniho dvora o politice pro budovy;

Or. de

Pozménovaci navrh, ktery predkladd Herbert Bosch

Pozménovaci navrh 109
Bod 111b (novy)

111b. bere na védomi zpravy Komise ze dne 21. unora 2007 o kartelu v oboru vytahit a
pohyblivych schodist’, jehoZ cleniim byla udélena pokuta piesahujici 990 mil. EUR;
do zaii 2007 ocekava zpravu Komise uvddéjici rozsah, ve kterém se i orgdny
Spolecenstvi staly obéti uvedeného kartelu v souvislosti s jejich riiznymi stavebnimi
projekty, a kroky, které byly p¥ijaty k podani Zalob na nahradu Skody;

Or. de

Pozménovaci navrh, ktery predkladd Antonio De Blasio

Pozménovaci navrh 110
Bod 128

128.  zduraznuje, ze pies pozitivni vysledky, jichz bylo dosazeno v riznych oblastech, nebyl
dopad programu jaderné bezpecnosti TACIS vzdy tak efektivni a udrzitelny, jak se
o¢ekavalo; konstatuje, fe povaha nedostatkii zjisténych Ucetnim dvorem spocivala
zejména ve Spatném ¥izeni procesu programovdni ze strany Komise;

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predkladd Antonio De Blasio

Pozménovaci navrh 111
Bod 129

129. z4da Komisi, aby navazala s ruskou vladou uzsi spolupraci s cilem presné vymezit
potieby Ruské federace a ucit smér, kterym se ma tato zeme ubirat, a aby usilovala
0 vymezeni a stanoveni priorit a cilti provadénych ¢innosti; Komise by méla mit na
paméti zasadu ,,hodnoty za penize®, proto naléhavé Zada Komisi, aby program
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sledovala a vyhodnocovala obezietnéji a peclivéji neZ v minulosti;

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predkladd Salvador Garriga Polledo

Pozménovaci navrh 112
Bod 134

134.  naléhavé z4da Komisi, aby vyjasnila tilohu GR pro Uiad pro humanitdrni spoluprdci
a GR pro Zivotni prostiedi (prostiednictvim mechanismu civilni ochrany) p¥i reakci
na humanitdarni potieby v zajmu zajisténi promyslenych akci;

Or. es
Pozménovaci navrh, ktery predklada Christofer Fjellner
Pozménovaci navrh 113
Bod 139
vypousti se
Or. sv

Pozménovaci navrh, ktery predkladd Antonio De Blasio

Pozménovaci navrh 114
Bod 140a (novy)

140a. lituje toho, Ze Komise nadhodnotila spravni kapacitu bulharskych a rumunskych
uradit a absorpcni kapacity zemi, coz vedlo k nerealistickym ciliim postrdadajicim

udrZitelnost;

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predkladd Antonio De Blasio

Pozménovaci navrh 115
Bod 141

141.  odmitd postup Komise, ve kterém nckteré projekty financované z programu Phare
nebyly pfedem schvaleny jako potiebné, a tak byly napadeny zdasady zdakonnosti a
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Spravnosti;

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predkladd Antonio De Blasio

Pozménovaci navrh 116
Bod 142a (novy)

142a. konstatuje, e ackoli byly podniknuty urcité kroky k FeSeni probléemu nedostatecné
spravni kapacity a chyb v dostupné zakonnosti smluvniho prdava a k zajisténi toho,
aby byly plnény poZadavky spolufinancovani, je tieba prijmout dalsi opatieni;

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery pfedkladd Antonio De Blasio

Pozménovaci navrh 117
Bod 143

143. Zzada Komisi, aby vénovala zvlastni pozornost vytvofeni administrativnich struktur a
informacnich systémti v Rumunsku a Bulharsku, které by byly schopny fidit a
kontrolovat evropské fondy, a aby dohlizela na reorganizaci organti povétenych
spravou téchto fondu;

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predkladd Antonio De Blasio

Pozménovaci navrh 118
Bod 145

145. 74d4a Komisi @ OLAF, aby do roku 2013 poddvaly pravidelné zprdavu o tom, zda a do
jaké miry jsou rumunské a bulharské organy vefejné spravy schopny dobie a fadné

spravovat finan¢ni prostiedky SpoleCenstvi a o stavu probihajicich projektit EU;

Or. en
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Pozménovaci navrh, ktery pfedkladd Antonio De Blasio

Pozménovaci navrh 119
Bod 158a (novy)

158a. vitd skuteCnost, Ze diskuse o této zvldastni zpravé se konala soubéiné s prvnim
uvodnim piedstavenim navrhu Komise na reformu odvétvi ovoce a zeleniny
s ucinnosti od roku 2008;

Or. en
Pozménovaci navrh, ktery predkladéa Christofer Fjellner
Pozménovaci navrh 120
Bod 159
159. potvrzuje sviij zdvazek ve prospéch podpory Spolecenstvi pro odvétvi ovoce a
zeleniny v Evropské unii (vypousti se);
Or. sv

Pozménovaci navrh, ktery predkladd Antonio De Blasio

Pozménovaci navrh 121
Bod 159a (novy)

159a. zduraziiuje, Ze producentské organizace jsou zakladem spolecné organizace trhu
produktit odvétvi ovoce a zeleniny, a proto podporuje Komisi, kterda povzbuzuje a
podporuje péstitele k zakladani producentskych organizaci;

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predkladd Antonio De Blasio

Pozmeénovaci navrh 122
Bod 162

162. bere na védomi (vypousti se) hodnotici studii, jez ma byt vypracovana v roce 2009,
av§ak pripomind Komisi, Ze po reformdch v roce 2008 by bylo uZite¢néjsi vypracovat
hodnotici studii v roce 2011; a zada Komisi, aby zavedla vhodny mechanismus
dohledu a kontroly odvétvi ovoce a zeleniny, a zajistila tak dodrzovani zésad fadného
finanéniho fizeni;

Or. en
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Pozménovaci navrh, ktery predkladd Antonio De Blasio

Pozménovaci navrh 123
Bod 164

164.  podobné jako Uetni dviir se domniva, Ze stavajici systém by mél byt piedmétem
hloubkové revize v zajmu zlepseni jeho ucinnosti a ucelnosti; zdda proto Komisi a
Clenské staty, aby pravidelné kontrolovaly systém operacnich programi pro
producenty a zvySovaly jeho t¢innost a ucelnost, u nejlepsich ziskanych vysledki
zkoumaly faktory uspéchu a na tomto zaklad€ vypracovaly zavéry s cilem zlepSit
uplatiiovani rezimu na urovni Clenskych stati, zejména pak v méné organizovanych
oblastech;

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predkladd Antonio De Blasio

Pozménovaci navrh 124
Bod 165a (novy)

165a. Zdada Komisi, aby sladila postupy a pravidla programii podpory s postupy a pravidly
fondii pro rozvoj venkova, aby vyjasnila, kdy se mohou vzdajemné dopliiovat a kdy se
vzdajemné vylucuji;

Or. en
Pozménovaci navrh, ktery predkladd Salvador Garriga Polledo
Pozménovaci navrh 125
Bod 175
vypousti se
Or. es
Pozménovaci navrh, ktery predkladd Jan Mulder
Pozménovaci navrh 126
Bod odiivodnéni Ba (novy)
Ba. vzhledem k tomu, Ze zlepSeni financniho Fizeni v Unii je tieba podporovat a
motivovat peclivym sledovanim pokroku v Komisi a v ¢lenskych stdtech,
PE 386.378v01-00 38/41 AM\656427CS.doc

Externi preklad



Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predklada Jean-Pierre Audy

Pozménovaci navrh 127
Bod oduvodnéni D

D. vzhledem k tomu, ze pievzeti odpoveédnosti za dohled nad piipravou finan¢nich
informaci Clenskymi staty a pozadavek na souhrny dostupnych auditii a prohlaseni,
zejména v ramci provadéni Clanku 44 interinstituciondlni dohody, by mély vyrazné
piispét ke zlepSeni fizeni rozpoctu Spolecenstvi a ziskani kladného prohlaseni
o vérohodnosti,

Or. fr

Pozménovaci navrh, ktery predklada Jan Mulder

Pozmeénovaci navrh 128
Bod odivodnéni D

D. vzhledem k tomu, ze pievzeti odpovédnosti za dohled nad piipravou finan¢nich
informaci ¢lenskymi staty a pozadavek na nélezité podepisovani ucti na irovni ustiedi
v souvislosti s témito informacemi by mély vyrazné piispét ke zlepSeni fizeni rozpoctu
Spolecenstvi, zajistit dokonceni integrovaného ramce vnitini kontroly EU a ziskani
kladného prohlaseni o vérohodnosti,

Or. en
Pozménovaci navrh, ktery predklada Jean-Pierre Audy
Pozménovaci navrh 129
Bod odtuvodnéni F
F. vzhledem k tomu, Ze hlavni zdsada, jiz se fidi Parlament, je, aby byla zcela dodrzena

ustanoveni Smlouvy o ES a aby Komise pfijala svou kone¢nou odpovédnost za plnéni
rozpoctu a ¢lenské staty ptijaly své pravomoci k tizeni fondu, které maji k dispozici,

Or. fr
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Pozménovaci ndvrh, ktery pfedklada Ashley Mote

Pozménovaci navrh 130
Bod odivodnéni Ha (novy)

Ha. vzhledem k tomu, Ze v roce 2007 jiZ Rada dvakrat prokdzala, Ze nema Zadné navrhy
ve véci prdce na vnitrostdatnich prohldSenich o vérohodnosti;

Or. en
Pozménovaci navrh, ktery predklada Jean-Pierre Audy
Pozménovaci navrh 131
Bod odivodnéni 1
L. vzhledem k tomu, ze u¢inné vnitini kontroly jsou nezbytnou soucdsti zasady radného

financniho Fizeni podle finan¢niho natizeni, které bylo pozménéno natizenim (ES,
Euratom) ¢. 1995/2006,

Or. fr

Pozménovaci navrh, ktery predklada Jan Mulder

Pozménovaci navrh 132
Bod odivodnéni J

J. vzhledem k tomu, Ze ve své vyroéni zpravé za rok 2005 Udetni dvir v souvislosti
s ustanovenim integrované¢ho radmce vnitini kontroly zdlraziuje, Ze ,, proporcionalita
Komisi* (bod 2.10), a uvadi, Ze v této souvislosti by vyznamnou tilohu mohl mit
proces ZjednoduSovani (napr. vetsi vyuZivani jednorazovych a pausdalnich plateb,
gjednodusSenych pravidel pro veiejné zakazky a granty) a pouZivani auditorskych
osvédceni a prohldSeni o vérohodnosti tietich stran odpovédnych za provadéni
rozpoctu,

Or. en
Pozménovaci navrh, ktery predklada Jan Mulder
Pozménovaci navrh 133
Bod odivodnéni L
L. vzhledem k tomu, Ze ¢innost Vyboru pro rozpo¢tovou kontrolu obecné a zejména
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postup udé€lovani absolutoria je proces zaméteny na: 1) zajisténi plné odpoveédnosti
Komise jako celku, jednotlivych komisaii a soucasné vSech ostatnich piislusnych
subjektli finan¢niho fizeni v souladu se Smlouvou 2) kazdoro¢ni provadéni postupu za
timto G¢elem, ktery Parlamentu umoZzni pfimy kontakt s nejvysSimi predstaviteli
tohoto finan¢niho fizeni a 3) zlepSeni finan¢niho tizeni v EU, které vytvoii pevnéjsi
zéklad pro rozhodovani v souvislosti s vysledky auditu Ugetniho dvora,

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predklada Paulo Casaca

Pozménovaci navrh 134
Bod odiivodnéni Ma (novy)

Ma. vzhledem k tomu, Ze zvlastni zprava ¢. 3/2003 o systému invalidnich diichodi
evropskych orgadnii Zjistila, Ze vydaje na invalidni diichody pro evropské orgdany se
v obdobi 1985-2000 ztrojnasobily (tabulka 2); Ze zhruba polovina zdravotnich pFicin

invalidity je zpiisobena psychickymi poruchami (bod 14) a Ze v nékterych téchto
pripadech miiZe existovat konfliktni vztah s organem (bod 60),

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predklada Paulo Casaca

Pozménovaci navrh 135
Bod odtivodnéni Mb (novy)

Mb.  vzhledem k tomu, Ze rozsudkem Evropského soudu prvniho stupné (F 17/05) bylo
rozhodnuti Komise ze dne 22. zaii 2004 o prodlouZeni invalidity zruSeno,

Or. en
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